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Data: 01/11/2023 

Dichiarazione di prestazione  
Déclaration des performances 

1 
IT Tipi di prodotto: vedi lista allegata; EN Product types: see attached list ; 
FR Typologie de produit: voir annexe;  ES Producto tipo: anexo 

2 
IT Prodotto: parete doccia;  EN Product: shower enclosure; 
FR Produit: paroi de douche; ES product: cabine de ducha 

3 
IT Igiene personale (PH); EN Personal hygiene (PH);
FR Hygiène personnelle (PH); ES Higiene personal (PH) 

4 

5 N.a.     
6 System 4 / Sistema 4 / System 4 / Système 4 / Sistema 4

7 

IT Determinazione del prodotto-tipo e controllo della produzione in fabbrica effettua dal fabbricante
EN Determination of product type and production control by the manufacturer
DE Feststellung des Produkttyps und werkseigene Produktionskontrolle durch den Hersteller
FR Détermination du produit-type et contrôle de la production en usine effectué
ES Determinación del product tipo y control de la producción en fábrica efectuada por el fabricante

 

8 N.a.     

9 

IT Caratteristiche essenziali 
EN Essential characteristics 
DE Wesentliche Merkmale  
FR Caractéristiques essentielles  
ES Características esenciales  

CA = Pulibilità , Cleanliness, Nettoyage, Entretien
IR = Resistenza all’urto, Impact Resistance, 
Bruchfestigkeit, Résistance aux chocs  
DA = Durabilitá , Durability, Haltbarkeit, Durée
IT: La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la pr
prestazione sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante di cui a
EN: The performance of  the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in  9. This declaration of perfo
the sole responsibility of the manufacturer identified in 4. S
DE: Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die E
Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß Nummer 4. U
FR: Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La pr
performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par:
ES:Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La 
prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en nombre del fabricante p
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DOP  
14428 / 2023 

 
roduct types: see attached list ; DE Produkttypen: siehe anlage; 

Producto tipo: anexo    

Product: shower enclosure; DE Produkt: Duschabtrennung; 
product: cabine de ducha    

Personal hygiene (PH); DE Persönliche Pflege (PH)    

Higiene personal (PH)  
SAMO SPA 

Via Cavalier Venturato 1 
37040 Bonavigo (VR) 

         

System 4 / Sistema 4 / System 4 / Système 4 / Sistema 4   
tipo e controllo della produzione in fabbrica effettua dal fabbricante 

ion control by the manufacturer 
Feststellung des Produkttyps und werkseigene Produktionskontrolle durch den Hersteller 

type et contrôle de la production en usine effectués par le fabricant 
product tipo y control de la producción en fábrica efectuada por el fabricante 

         
IT  Prestazione  
EN Performance  
DE Leistung  
FR Performances       
ES Prestaciones  

IT Specifica tecnica armonizzata 
EN Harmonized technical specification
DE Harmonisierte technische Spezifikation 
FR Spécification technique harmonisée
ES Especificaciones técnicas armonizadas 
 

, Entretien Pass 

EN 14428:200Pass 

, Durée Pass 
La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la pr

prestazione sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante di cui al punto 4. Firmato a nome e per conto di: 
The performance of  the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in  9. This declaration of perfo

the sole responsibility of the manufacturer identified in 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by: 
Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die E

Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß Nummer 4. Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La pr

responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par:
Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La 

es se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en nombre del fabricante p

 

 

P. IVA  IT00226580231 

Leistungserklärung  - 
 

 

    

    

    

    

    

  

  

  

    

    

    

  

  

  

  

    
IT Specifica tecnica armonizzata  

Harmonized technical specification 
Harmonisierte technische Spezifikation  
Spécification technique harmonisée  

ecificaciones técnicas armonizadas  

EN 14428:2008+A1 

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la presente dichiarazione di 

The performance of  the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in  9. This declaration of performance is issued under 

Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die Erstellung dieser 
nterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von: 

Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La présente déclaration des 
responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par: 

Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La presente declaración de 
es se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en nombre del fabricante por: 



Samo S.p.A
REG. IMP. (VR) 00226580231 – R.E.A. (VR) N. 92636 NM. 

TEL (+39) 0442

 

Data: 01/11/2023 

Dichiarazione di prestazione  

 

1 
IT Tipi di prodotto: vedi lista allegata; EN 
FR Typologie de Produit: voir annexe;  ES

2 
IT Prodotto: piatti doccia;  EN Product: Shower trays
FR Produit: Receveurs de douche; ES product: Platos de ducha;

3 
IT Igiene personale (PH); EN Personal hygiene (PH); 
FR Hygiène personnelle (PH); ES Higiene personal (PH) 

4 

5 N.a.   
6 System 4 / Sistema 4 / System 4 / Système 4 / Sistema 4

7 

IT Determinazione del prodotto-tipo e controllo della produzione in fabbrica effettua dal fabbricante
EN Determination of the product -type and production control by the manufacturer
DE Feststellung des Produkttyps und werkseigene Produktionskontrolle durch den Hersteller
FR Détermination du produit-type et contrôle de la production en usine effectué
ES Determinación del product tipo y control de la producción en fábrica efectuada por el fabricante

 

8 N.a.   

9 

IT Caratteristiche essenziali 
EN Essential characteristics 
DE Wesentliche Merkmale  
FR Caractéristiques essentielles  
ES Características esenciales  

CA = Pulibilità , Cleanliness, Entretien 
DA = Durabilitá , Durability, Haltbarkeit, Durée
IT: La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la pr
prestazione sotto la responsabilità esclusiva del fabbri
EN: The performance of the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in point 9. This declaration of p
issued under the sole responsibility of the manufacturer 
DE: Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die E
dieser Leistungserklärung ist allein der Hers
FR: Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performance déclarées indiquées au point 9. La pré
des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par:
ES:Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La 
declaración de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en 
por: 
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DOP  
14428 / 2023 

 

EN Product types: see  attached list; DE Produkttypen: siehe anlage; 
ES Producto tipo: anexo    

Shower trays; DE Produkt: Duschwannen; 
product: Platos de ducha;   

Personal hygiene (PH); DE Persönliche Pflege (PH)    

Higiene personal (PH)  
SAMO SPA 

Via Cavalier Venturato 1 
37040 Bonavigo (VR) 

          

System 4 / Sistema 4 / System 4 / Système 4 / Sistema 4   
po e controllo della produzione in fabbrica effettua dal fabbricante 
type and production control by the manufacturer 

Feststellung des Produkttyps und werkseigene Produktionskontrolle durch den Hersteller 
type et contrôle de la production en usine effectués par le fabricant 

Determinación del product tipo y control de la producción en fábrica efectuada por el fabricante 

          
IT  Prestazione  
EN Performance  
DE Leistung  
FR Performances       
ES Prestaciones  

IT Specifica tecnica armonizzata 
EN Harmonized technical specification
DE Harmonisierte technische 
FR Spécification technique
ES Especificaciones técnicas armonizadas 
 

Pass 
EN 14527:20

Durée Pass 
La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la pr

prestazione sotto la responsabilità esclusiva del fabbricante di cui al punto 4. Firmato a nome e per conto di: 
The performance of the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in point 9. This declaration of p

issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die E

dieser Leistungserklärung ist allein der Hersteller gemäß Nummer 4. Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performance déclarées indiquées au point 9. La pré

t établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par:
Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La 

claración de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en 

 

P. IVA  IT00226580231 

Leistungserklärung  - Déclaration des 

    

    

    

    

    

  

  

  

    

    

    
  

  

  

  

    
IT Specifica tecnica armonizzata  

nized technical specification 
DE Harmonisierte technische Spezifikation  

technique harmonisée 
ES Especificaciones técnicas armonizadas  

EN 14527:2010+A1 

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 è conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 9. Si rilascia la presente dichiarazione di 
 

The performance of the product identified in 1 and 2 complies with the declared performance in point 9. This declaration of performance is 
identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by: 

Die Leistung des Produkts gemäß den Nummern 1 und 2 entspricht der erklärten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich für die Erstellung 
teller gemäß Nummer 4. Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von: 

Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performance déclarées indiquées au point 9. La présente déclaration 
t établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4. Signé pour le fabricant et en son nom par: 

Las prestaciones del product identificado en los puntos 1 y2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La presente 
claración de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmando por y en nombre del fabricante 



Samo S.p.A
REG. IMP. (VR) 00226580231 – R.E.A. (VR) N. 92636 NM. 

TEL (+39) 0442

 

 
Data: 01/11/2023 

Dichiarazione di prestazione  
Déclaration des performances 

Tipologia Prodotto Serie Codice Prodotto  (* = >=00 ; <=99)

IT: Parete doccia     
EN: Shower Enclosure   
DE: Duschabtrennung  
FR: Paroi de douche   
ES: Cabina de ducha     

BAHAMAS B-BH

SIPARIO B-PV* ; B

FIATI B-GC* 

SOUL B-ID*

VIOLINO B-IMPA*

ADELE B-AD*

ORCHESTRA B-OC*

RECORD B-NE*

ITALIA B-ITA*

WENS B-WK*

PARETE VASCA 
NEW OLYMPIC 

B-PLAYA140 

PARETE VASCA 
FIATI 

B-SI1084 ; B

PARETE VASCA 
SIPARIO 

B-PV140 ; B

ACCESSORI  
BROOKLYN 

A29*

ACCESSORI 
SOHO 

A44*

ACCESSORI 
SAETA 

LM-111*

 

 
 

 

Samo S.p.A., via Cav. Orvile Venturato, 1 – 37040 Bonavigo (VR) Italy 
R.E.A. (VR) N. 92636 NM. EXP. VR 007322 – CAP. SOC. € 6.500.000,00 i. v. –  P. IVA 

TEL (+39) 0442 73018 – FAX (+39) 0442 670033 – samo.it – samo@samo.it 

 
Dichiarazione di prestazione  -  Declaration of performance  -  Leistungserklärung 

claration des performances  -  Declaratión de prestaciones  
 

DOP  
14428 / 2023 

 

Codice Prodotto  (* = >=00 ; <=99) Specifica tecnica

BH* ;  EN 14428:20

PV* ; B-LI* EN 14428:20

GC* - BSGC* ; B-SIX* - BSSIX* EN 14428:20

ID* EN 14428:20

IMPA*-B-IMPT*B-IMPFF* EN 14428:20

D* EN 14428:20

OC*-BSOC* EN 14428:20

NE*-BSNE EN 14428:20

ITA*-BSIT* EN 14428:20

WK* EN 14428:20

PLAYA140 –B-OLY197* EN 14428:20

SI1084 ; B-SI1085 ; B-SI1090 EN 14428:20

PV140 ; B-PV141 ; B-PV161 EN 14428:20

A29* EN 14428:20

A44* EN 14428:20

111* EN 14428:20

P. IVA  IT00226580231 

Leistungserklärung  - 
 

Specifica tecnica 
Caratteristiche 
essenziali 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR – DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR – DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR - DA 

EN 14428:2015+A1 CA - IR – DA 


